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Fore anvandning

Sa héar ldser du handboken

+ De paneler som visas i guiden dr exempel som anvands for
att tydligt forklara funktionerna. Darfor kan de skilja sig fran
de paneler som verkligen visas pa din enhet.

« Vid anvandningen indikerar en parentes den knapp eller
programknapp du ska anvanda.
< >:Indikerar panelknapparnas namn.

[ lindikerar pekknapparnas namn

A Dette symbolet pa produktet betyr at det finnes
viktige operasjon og vedlikeholdsanvisninger i
dette manuellet.

Veer forsiktig a lese instruksjoner i dette manualet.

Forsiktighetsatgarder

A VARNING
For att forhindra skador och brand, vidta

foljande forsiktighetsatgarder:

« For att forhindra kortslutning, lamna aldrig kvar nagot
metallobjekt (tex. mynt eller metallverktyg) inuti enheten.

- Titta inte pa enhetens bildskdrm under en langre
period medan du kor.

« Om du far problem under installationen, kontakta din
KENWOOD-aterforsaljare.

Forsiktighetsatgarder nér du anviander enheten

- Nar du handlar valfria tillbehor, kontrollera med
din KENWOOD-&terforsaljare sé att de fungerar
tillsammans med din modell och i ditt omrade.

- Du kan velge et sprak for & vise menus, audiofiltegn
etc. Se Start (sid.3)

« Funktionerna Radio Data System och Radio
Broadcast Data System fungerar inte dar tjansten inte
stods av nagon radiostation.

Skydda skdrmen

« Foratt skydda skdrmen fran skador, anvand inte en

kulspetspenna eller liknande verktyg for att peka med.
Rengdra enheten

Om enhetens frontpanel &r smutsig, torka av den med en
torr mjuk trasa, som t.ex. en silikontrasa. Om frontpanelen
ar mycket smutsig, torka av smutsen med en trasa som
ar fuktad med ett neutralt rengéringsmedel och torka

sedan av den igen med en torr mjuk trasa.

/\ FORSIKTIGHET
« Att spraya rengdringsmedel direkt pa enheten kan paverka
dess mekaniska delar. Att torka av frontpanelen med en
hdrd trasa eller att anvénda en flyktig vdtska, som t.ex.
thinner eller alkohol, kan repa ytan eller ta bort screentryck.
Hur du aterstaller din enhet
Om enheten eller den anslutna enheten inte fungerar
som den ska, dterstall den.
,Ml

=0ISP
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Att sattaigang

1 Vrid bilens startnyckel till ACC.
Enheten ar paslagen, Ids varningen och tryck pa

"Agree” for att komma in pa skarmen.

WARNING

Operating this product while driving could be distracting or
dangerous if not done in a careful manner. When operating
this product the driver's priority should be focused on
obeying all traffic rules. You assume all risk of using this
product.

M Automatically remove this message after 10 seconds.

Agree

2 Tryck pa knappen <OMENU>.
3 Tryck pa [E].

%6p M

Digital Radio Radio

0/

Bluetooth Audio

4 Tryck pd motsvarande knapp och still in vérdet.
4D Settings
System
Bluetooth

Screen

Information

[System]
[Beep Tone]
Aktiverar eller inaktiverar knappljudet.
"ON" (PA) (standard), "OFF" (AV)
[Language]
Valj spraket som ska anvandas for
funktionsskarmar och installningsalternativ.
Standard ar "English” (engelska).
[Time/Date]
Stall in tiden. (sid.3)
[Clock Mode]
Valj format for tidsvisningen.
[12hr] / [24h1] (standard)
[Steering Remote]
Stéller in ©nskad funktion i styrfjarrkontrollen.
Se Styrfjdrrkontrollens inldrningsfunktion
(sid.12)
[Parking Guidelines]
Du kan visa riktlinjer for parkering for att
underldtta parkeringen nar du vaxlar till
backvaxeln (R). Standard ar "ON.”

[Guidelines SETUP]

Om du valjer [ON] for [Parking Guidelines],
anvander du detta alternativ for att justera
parkeringshjalplinjerna. Se For att justera
parkeringsriktlinjerna (sid.12)

[Reverse with ATT (-20dB)]

Nar vaxeln flyttas till backlaget (R) justeras
enhetens volym. Standardvardet ar "“ON". Se Sa
hdir justerar du bakat med ATT (sid.12)

[System Reset]

Tryck pa [System Reset] och sedan pa [YES] for
att terstalla alla instaliningar till de ursprungliga
grundinstaliningarna.

[Bluetooth]
Visar skdarmen med Bluetooth-instaliningar.
(sid.13)

[Screen]
[Dimmer]
Valj hur stark skdrmbelysningen ska vara.
"High" (standard) / "Mid" / "Low”
[Demo]
Valj demonstrationsldget. Standard ar "ON.”

[Information]
Visar enhetens programvaruversion.

5 Tryckpa[ 1.

Klockinstéllningar

Synkronisera klockan med FM RDS
Aktivera [RDS Clock Sync.].
Se Radioinstdillning (sid.7).

Stall in klockan manuellt

N OBS!

« Inaktivera [RDS Clock Sync] innan du justerar klockan.

1 Tryck pa knappen <OMENU>.
2 Tryck pa [E].
3 Tryck pa [System].

4 Tryck pé [Time/Date].
Klockskdrmen visas.

5 Tryck pa [a] eller [¥] fér att stéllain tiden.

4O Time/Date

6 Tryckpal[<>].
Swedish |
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Grunder

Funktioner for frontpanelens
knappar

Sla av strommen

1 Tryck och hall <®MENU>-knappen.
U

G-

IE'_ .

KENWOOD

Fjarrkontrollsensor
« Tar emot fiarrkontrollens signal.

[}
(=

Jauo

Justera ljudstyrkan

1 Tryck pa knappen <+> eller <->.

GMENU
« Visar HOME-skarmen. (sid.5)
« Tryck och hdll nere sekunden stanger av
strommen.
« Nar strommen ar franslagen kopplar du till
strommen med denna knapp.

AUD
- Visar ljudskarmen * (sid.16)
* Ljudskdrmen visas inte om instdllningsskdarmen,
listskarmvisningen eller liknande &r aktiva.

@ +,-(Volym)
« Justerar volymen. Volymen kommer att 6ka till
15 ndr du fortsatter att trycka pa [ +].

MUTE/ DISP OFF (Display av)
- Sténger av/aterstdller ljudet.
« Tryck och hdll ner skarmen stangs av.
Nar skdrmen dr avstangd, tryck pa displayen for
att sla pa skarmen.

(6] Aterstall
« Om enheten eller den anslutna enheten inte
fungerar som den ska, aterstalls enheten till
fabriksinstallningar nar denna knapp trycks in.

Vanliga funktioner

(m SIa pa strommen

1 Tryck pé knappen <(hOMENU>.
U

[C]
[vers

[auo

2 0BS!

- Volymen kommer att 6ka till 15 nar du fortsatter att
trycka pa [+ 1.

Stdnger av ljudet
1 Tryck pa knappen <MUTE>.

v -

=
“osr
B

KENWOOD

* For att aterstalla ljudet, tryck pa knappen igen
eller justera ljudstyrkan.

Stanga av skdrmen
1 Tryck och hall <MUTE>-knappen.

v -

=
.
B

KENWOOD

* For att sla pa skarmen, tryck pa displayen.



Grunder

Beskrivning av HOME-skarmen

1 Tryck pa knappen <(OMENU>.
U

o
[y

[auo

HOME-skdrmen visas.

ol 8
2 o)+ Bi

Digital Radio Radio

. 1 DD i

e(oo(h Audio AV-IN

Kaéllkontrollskarm

[EB1: Atergar till den féregaende skarmen.

[BM1: Visar ljudskirmen. (sid.16)

Skérm for klocka
Tryck for att visa skarmen for klockan.

Vaxlar till digitala radioséandningar. * (sid.6)
*Endast DMX129DAB

Byter till radiosandning. (sid.7)

wss1 [l
Spelar filer pa en USB-enhet. (sid.8)
liPhone] [EE]
Spelar upp eniPhone. (sid.9)
Spelar upp en iPhone.

[Mirroring] H

Visar den speglade skarmen. (sid.10)

- Nar en Android-enhet med den installerade
applikationen "Mirroring OB for KENWOOD" &r

ansluten.

Visar skarmen Hands Free. (sid.13)

@ Spelar upp fran en bluetooth-ljudspelare. (sid.15)

Byter till en extern komponent som dr ansluten till

- AV-IN-ingangen. (sid.11)

Visar SETUP-skarmen. (sid.3)

Swedish |
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Digitalradio (DMX129DAB)

Digitalradio, grundlaggande
anvandning

1 Tryck p& knappen <(OMENU>,
2 Tryck pa [Digital Radio].

Skarm for kallkontroll

@) Service name

« Ensemble name

sty PTY Genre

Visar information om aktuell tjdnst:
Tjanstenamn, ensemble-namn, PTY-genre, kanal

[DAB] : Véxlar digitalradions forinstaliningsband.
"DAB1”, "DAB2", "DAB3"
[DLS] : Visat Dynamic Label Segment-skarmen.
[<a<] [»>p1]: Vilj en ensemble, tjdnst och
komponent.

[E] : Visar installningsskarmen for digitalradion.

(sid.6)

Hamtar den sparade tjansten.
Nar du trycker pd den under tva sekunder lagras
den aktuella mottagningstjansten i minnet.

Spara en tjdnst
Du kan spara den aktuella mottagna tjansten i
minnet.

1 stallin en tjanst som du vill férinstélla.

2 Tryck och hall kvar [#] (#:1-5) som du vill lagra
tjansten pa.

Valj en sparad tjanst

1 Tryck pa [#] (#:1-5).

Installning av digitalradion

1 Tryckpa [EFH1.
2 still in varje funktion som féljer.

Service List
TI
PTY

Priority

Announcement Select

[Service List]

Visar tjanstlistskarmen.

- [ 851 : Tryck pa denna och sedan pa [Yes] for att
hitta den senaste listan over tjanster.

[T

Byter till trafikinformation nar trafikmeddelandet

startar.
"ON" (PA), "OFF” (AV) (standard)

[PTY]

Soker efter program utifran programtyp.

[Priority]

Om Radio Data System tillhandahaller samma tjanst
ndr mottagningen fran Digital Radio blir dalig, vaxlar
enheter] till Radio Data System automatiskt.

"ON" (PA), "OFF" (AV) (standard)

[Announcement Select]

Byter till meddelandetjénsten.

[Related Service]

Nar du valjer PA, véxlar enheten till en relaterad tjanst
(om sadan finns) nar ett DAB-tjanstnatverk inte ar
tillgangligt. Standard &r "OFF.”

[Antenna Power]

Staller in strommen till den digitala radioantennen.
Stallin till "ON" ndr den digitala radioantennen
anvands med en booster. Standard ar "ON."

3 Tryck pa [“S].



Radio

Radio, grundlaggande anvandning

1 Tryck pé knappen <hOMENU>.
2 Tryck pa [Radio].

(W Skarm for kallkontroll

97.90

MHz

Manual Seek

Visar information om aktuell station:
__ PS-namn, frekvens, PTY-genre, indikatorobjekt
[FM] : Vaxlar FM-band.

"FM1”,"FM2", "FM3"
[AM] : Véxlar AM-band.
"AM1T”, "AM2"

[laa] [»>»1] : Stdller automatiskt in en station
med god mottagning.
[E1: Visar radioinstaliningsskarmen. (sid.7)
Hamtar den sparade stationen.
Nar du trycker pd den under tva sekunder lagras
den aktuella mottagningsstationen i minnet.

Autominne
Du kan férinstalla 6 stationer for det aktuella bandet
(FM1/FM2/FM3/AM1/AM?2).

1 Tryck pa [FM] eller [AM] for att vilja band.
2 Tryck pa [E].
3 Tryck pa [Auto Store].

De lokala stationerna med de starkaste signalerna
hittas och sparas automatiskt.

Manuellt minne

Du kan spara aktuell mottagningsstation i minnet.

1 Stéllin en station som du vill férinstélla.

2 Tryck och hall kvar [#] (#:1-6) som vill du lagra
stationen pa.

Aterkallar forinstalld station.

1 Tryck pa [#] (#:1-6).

Radioinstillning
1 Tryckpa [EFH1.

2 still in varje funktion som féljer.

Auto Store -

Europe

Area
Local Seek

RDS

[Auto Store]

Soker och sparar automatiskt de 6 stationerna med
de starkaste signalerna for det valda bandet.

"Auto Store” (automatisk lagring) visas.

[Area]
"Europe” : AM/FM-intervall: 9 kHz/50 kHz.
[Local Seek]

Tar endast emot fran stationer med tillracklig
signalstyrka. (LOC-indikatorn lyser upp).
"ON" (PA), "OFF” (AV) (standard)

[RDS] *'
Visar RDS-instéllningsskarmen.
[AF]

Om mottagningen fran en station forsamras véxlar
radion automatiskt till en station som séander
samma program i samma Radio Data System-
natverk.

"ON" (PA) (standard), "OFF” (AV)

[TA]

Byter till trafikinformation nar trafikmeddelandet
startar. (Tl -indikatorn tands).
"ON" (PA), "OFF" (AV) (standard)

[RDS Clock Sync]

Synkroniserar radiodatasystemsstationens tidsdata
och denna enhets klocka.
"ON" (PA) (standard), "OFF" (AV)

[PTY]
Valj en programtyp.
[PTY Seek]
Soker efter program utifrdn programtyp.
*1 Endast FM
3 Tryck pa [S].

Swedish |
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USB

Forberedelser

Ansluta en USB-enhet

1 Tag bort skyddet fran USB-uttaget.
2 Anslut USB-enheten med USB-kabeln.

27

Enheten laser in USB-enhetens innehall och
uppspelningen borjar.

(m For att koppla fran USB-enheten:

1 Tryck pé knappen <®OMENU>.

2 Byt till en annan killa dn [USB].

3 Koppla fran USB-enheten.

Anvandbar USB-enhet

Denna enhet kan spela upp MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/
H.264/ MKV/ MP3/WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ OGG-filer
som lagrats pa en USB-lagringsenhet. (sid.24)

SEN

Uppspelningsfunktioner

(m Kontrollera musiken som du lyssnar pa
skdarmen for kdllfunktioner.

Spdret pa den fil som for ndrvarande spelas visas.

Visar information om aktuell fil.

Speltid/filnummer
Indikator for uppspelningstid : For att visa
positionen for aktuell uppspelning.

[4] [ 2§ 1: Viljer laget for slumpmadssig uppspelning.

:Spelar alla filer i den aktuella mappen i

slumpmadssig ordning.

(Standard) : Normal uppspelning.

[ 1: Vljer laget for upprepad uppspelning.

(Standard) : Upprepar alla filer pa USB-

enheten.
B : Upprepar aktuell fil.
4 : Upprepar alla filer i den aktuella mappen.
[»]1, [1] : Startar uppspelning eller pausar.
[, [>»1]: SOker efter foregaende/nésta
innehall.
Tryck och hall kvar for att snabbspola framat
eller bakat.

[Q]: Soker i filen. (sid.8)

For videouppspelning
1 Nér dtgéardsknapparna inte visas pa skidrmen,
tryck pa skarmen.

L3 INITIALIZ

[ B} 1: Du kan justera bildkvaliteten pé videoskdrmen.
[Brightness] : Justerar ljusstyrkan. (00 till 10)
[Contrast] : Justerar kontrasten. (00 till 10)
[Color] : Justerar fargen. (00 till 10)

[Tint] : Justerar fargtonen. (00 till 10)
[INITIALIZE] : Aterstall justeringen.

(6] [»], [m] : Startar uppspelning eller pausar.

[l], [»®1] : SOker efter foregaende/nasta innehall.
Tryck och hall kvar for att snabbspola framat
eller bakat.

[Q]: Soker i filen. (sid.8)

[NORMAL]/[16:9]/[4:3] : Vdlj ett skarmlage.

Vilja ett spari en lista (Soker i fil)

1 Tryck pa[Q].

2 Vilj om du vill séka utifran ljudfiler [] eller
videofiler [ 1.

Current folder name
Folder name

01 File name.mp3

02 File name.mp3

03 File name.mp3

3 Tryck pa [ 1for att flytta upp i hierarkin.

4 Tryck pa 6nskad mapp.
Né&r du trycker pd en mapp sa visas dess innehall.
« Tryck pa [45] for att flytta till den hogre hierarkin.

5 Tryck pa énskat objekt i listan éver innehall.
Uppspelning startar.

% OBS!
- Skarmen for kallkontroll visas nar du trycker pa [4o] i
toppen av hierarkin.



iPhone

Forberedelser

Ansluta iPhone
+ For mer information om anslutning av iPhone, se
sidan 23.
1 Tag bort skyddet fran USB-uttaget.
2 Anslutdin iPhone.
Enheten ldser in USB-enhetens innehall och
uppspelningen borjar.

Koppla ifran din iPhone

1 Tryck pé knappen <®OMENU>.

2 Byt till en annan killa &n [iPhonel.
3 Koppla loss din iPhone.

Anslutningsbara iPhone-enheter
Foljande modeller kan anslutas till denna enhet.
Tillverkad for
- iPhone 14 Pro Max
« iPhone 14 Pro

- iPhone 11 Pro Max
« iPhone 11 Pro

« iPhone 14 Plus « iPhone 11

- iPhone 14 « iPhone XS Max

- iPhone 13 Pro Max - iPhone XS

« iPhone 13 Pro - iPhone XR

- iPhone 13 « iPhone X

- iPhone 13 mini - iPhone 8 Plus

« iPhone 12 Pro Max « iPhone 8

- iPhone 12 Pro - iPhone 7 Plus

- iPhone 12 - iPhone 7

« iPhone 12 mini - iPhone SE

- iPhone SE (2nd - iPhone 65 Plus
generation) - iPhone 6s

% OBS!

-+ Om du startar uppspelning efter det att en iPhone
anslutits, kommer spdren pa iPhone-enheten att
spelas forst.

« Satt pa skyddet pa USB-uttaget nar det inte anvands.

Uppspelningsfunktioner

Kontrollera musiken som du lyssnar pa
skdrmen for kéllfunktioner.

J» Song Title
2 Artist Name
o Album Title

002/ 12

Skivomslag (visas om sparet innehaller ett skivomslag)

Visar information om aktuell fil.

Speltid/flnummer
Indikator for uppspelningstid : For att visa
positionen for aktuell uppspelning.

[B31: Viljer laget for slumpmassig uppspelning.
B : Funktionerna &r de samma som for
Slumpmassig lat.
B9 : Slumpvis uppspelning av
[ B 1: Vljer laget for upprepad uppspelning.
B : Funktionerna &r de samma som for
Upprepa alla.
B : Funktionerna &r de samma som for
Upprepa en.
B : Upprepad uppspelning av
[»]1, [] : Startar uppspelning eller pausar.
[la], [»»1] : SOker efter foregdende/ndsta innehall.
Tryck och hall kvar for att snabbspola framat
eller bakat.
[Q]: Soker efter innehall. (sid.9)

Viljainnehallien lista

1 Tryck pa [Q].
2 Tryck pa 6nskat objekt.

Current item

Song Title 1
Song Title 2
Song Title 3
Song Title 4

Nar du trycker pd en kategori visas dess innehall.

3 Tryck pa dnskat objekt i listan dver innehall.
Uppspelning startar.
« Tryck pa [4o] for att flytta till den hogre hierarkin.

N 0BS!
- Skdrmen for kallkontroll visas nar du trycker pa [4o] i
toppen av hierarkin.

Swedish | 9



Spegling

Forberedelser

Du kan visa och styra appen pa enheten sa lange
din smarttelefon ar ansluten till USB-uttaget.
X 0BS!

« Paraihop smarttelefonen med enheten via
Bluetooth. Se Registrera din smartphone pa

enheten (sid.13) och anslut Bluetooth-enheten.
Kompatibla Android-smarttelefoner
- Android version 7.0 eller senare
« Bluetooth-stod

X OBS!
+ Denna enhet kanske inte fungerar med vissa
Bluetooth-smarttelefoner.

Ansluter Android-smarttelefon

1 Ladda ner Mirroring-appen fran Google Play.
Installera den senaste versionen av applikationen for

spegling "Mirroring OB for KENWOOD" pa din Android.

2 Tag bort skyddet fran USB-uttaget.
3 Anslut Android-smarttelefonen. (sid.23)
4 sStarta Mirroring-appen pa din Android-
smarttelefon.
1) Tryck for att markera.

Mirroring OB for KENWOOD
Open Mirroring OB for KENWOOD to
handle Mirroring OB for KENWOOD?
Always open Mirroring OB for
KENWOOD when Mirroring OB for
KENWOOD is connected

Clear default in System settings > Apps
> Downloaded

CANCEL OK |

2) Tryck pad "OK" for att starta Mirroring-appen.
3) Tryck for att markera.

Mirroring OB for KENWO... will start
capturing everything that's displayed
on your screen.

eller) auktoriseringsprompten endast fér Android
version 10.0 eller senare.

Don't show again

CANCEL  START NOW

Mirroring OB for KENWOOD will
start recording or casting?
Mirroring OB for KENWOOD will have
access to all of the information that is
visible on your screen or played from
your device while recording or casting.
This includes information such as
passwords, payment details, photos,
messages, and audio that you play.

Cancel  Startnow

4) Tryck pa "Start now” for att ta 6ver din Android-
skarm.

5 Du kan nu anvinda speglingsfunktionen fullt
ut.

10

For att koppla fran Android-
smarttelefonen

1 Tryck pa knappen <OMENU>.
2 Tryck pa en annan kélla dn [Mirroring].
3 Lésgor Android-smarttelefonen.

Funktioner for spegling

Funktion for spegling
1 Tryck pa [Mirroring].

-

Digital Radio Radio

1]

Bluetooth Audio

+ Du kan visa samma skarm som finns pa Android-
enheten pa enhetens skarm.

For att stanga av speglingen

1 Tryck pa knappen <(OMENU>,
U 1

)
(=
[ auo |

« HOME-skdrmen visas.




Externa komponenter

Att anvanda externa ljud-/video-
spelare

Starta uppspelning

1 Anslut en extern komponent till AV-IN-
ingangen. (sid.22)

2 Tryck pa knappen <OMENU>.

3 Tryck pa [AV-IN].

4 SI4 pa den anslutna komponenten och starta
uppspelning fran kallan.

For videouppspelning

1 Nér dtgédrdsknapparna inte visas pa skdrmen,
tryck pa skarmen.

[ 1: You can adjust image quality in video
screen.
[INITIALIZE] : To clear the adjustment.

% OBS!

« Nér bilden fran backkameran visas pa AV-IN-
skarmen, forsvinner bildutgadngen fran Visual
Output-terminalen.

Backkamera

For att anvéanda backkamera kravs en BACK-
ledarférbindelse. For anslutning av en backkamera.
(sid.22)

Visar bilden fran den bakatriktade
kameran

Backkameran visas pa skarmen nar du vaxlar till
backvaxeln (R).

Check surroundings before backing up

-
- Den forsta touchen tar bort férsiktigheten och
den andra touchen stanger kameraskdrmen.

Swedish | 11



Externa komponenter,

For att justera parkeringsriktlinjerna

X OBS!

+ Montera backkameran pa lamplig plats enligt
bruksanvisningen som medféljer backkameran.

« Se till att dra at handbromsen innan
parkeringshjalplinjerna justeras, for att undvika att
bilen flyttar sig.

1 Tryck pé knappen <OMENU>.
2 Tryck pa [E].
3 Tryck pa [System].

4 Tryck pa [«] eller [»] vid [Parking Guidelines]
och stéll in pa [ON].

5 Tryck pa [Guidelines SETUP].

6 Justera parkeringshjilplinjerna genom att vilja
[ 1-ikonen.
=

Se till att linjerna A och B ar parallella i
horisontalled, och att linjerna C och D har samma
langd.
% OBS!
« Tryck pa [Initialize] och darefter pa [Yes] for att
aterstalla alla markeringar till de ursprungliga
grundinstallningarna.

12

Styrfjarrkontrollens inldarningsfunktion

Denna funktion dr endast tillganglig nar fordonet ar
utrustat med fijarrkontrollen for elektrisk styrning.

1 Tryck pa knappen <(OMENU>,

2 Tryck pa [E].

3 Tryck pa [System].

4 Tryck pa [Steering Remote].

5 Tryck pa den funktion du vill stilla in.

6 Tryck och hall ned styrfjarrkontrollens knapp.

X OBS!

- Du kan fa enheten att ldra sig alla knappar at gangen.
I'sa fall trycker du pa alla knapparna en i taget och
trycker sedan pa [4a] i installningsskarmen Styr
fiarrkontrollen efter att ha tryckt pd dem.

7 Upprepa steg 5 och 6 vid behov.
8 Tryck pa [].

% OBS!

+ Tryck pa [Initialize] och déarefter pa [Yes] for att
aterstdlla alla markeringar till de ursprungliga
grundinstallningarna.

Backa med ATT (-20dB)

Nar véxeln flyttas till backlaget (R) justeras enhetens
volym.

1 Tryck p& knappen <(OMENU>.

2 Tryck pa [E].

3 Tryck pé [System].

4 Tryck pa [Reverse with ATT].

5 Tryck pa [«] eller [»] instélld till [ON]/[OFF].

% OBS!
- Instaliningsvardet &r PA (standard)



Bluetooth

Om ljuduppspelning via Bluetooth-
smartphone och Bluetooth

Denna enhet motsvarar féljande Bluetooth-

specifikationer:

Version
Bluetooth Ver. 5.0

Profil

Smarttelefon/mobiltelefon:

HFP (V1.6) (Hands Free Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)

Ljudspelare :

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control Profile)

Ljudcodec

SBC
AAC

Om mobiltelefoner som &r kompatibla
med Phone book Access Profile (profil
for telefonboksatkomst) (PBAP)

Om din mobiltelefon stoder PBAP, kan du se

foljande objekt pa pekskdarmen nar mobiltelefonen

dransluten.

« Telefonbok (upp till 1 000 poster)

+ Ringda samtal, mottagna samtal och missade samtal

(upp till totalt 50 poster)

Registrera din smartphone pa
enheten

Du kan anvénda din Bluetooth-smartphone om den

parats till denna enhet.

Du kan registrera upp till 8 Bluetooth-enheter.

« Du kan para enheten och den andra enheten som
anvander SSP (sdker enkel parning) som endast
kraver bekraftelse.

- Endast en enhet kan anslutas &t gangen.

+ Nér du registrerar en ny Bluetooth-enhet, koppla
ifrdn den Bluetooth-enhet som fér narvarande ar
ansluten och registrera sedan den nya enheten.

+ En ny enhet kan inte registreras om det finns 8
registrerade Bluetooth-enheter. Radera onddig
registrering. (sid.13)

1 SI& pa Bluetooth-funktionen péa din

smartphone/mobiltelefon.

2 Sok efter enheten ("'DMX129DAB”/”"DMX129BT”)

fran din smarttelefon/mobiltelefon.

Om en PIN-kod kravs, ange PIN-koden ("0000").
- Bl visas ndr Bluetooth-telefonen &r ansluten.

Koppla ifran enheten
« Stdng av Bluetooth-funktionen fran din
smartphone/mobiltelefon.
« Vrid pa tandningslaset.

Bluetooth-installning

1 Tryck pa knappen <OMENU>.

2 Tryck pa [E].

3 Tryck pa [Bluetooth].

4 Tryck pa motsvarande knapp och stéll in
vardet.

[Select Device]

Ansluta Bluetooth-enheten.

[Phone Auto Answer]

Stall in en automatisk svarstid for att besvara ett
inkommande samtal.

"OFF" (standard) / "ON"

[Device Name]

Bluetooth-enhetens namn for denna enhet visas.
[Pin Code]

Visar PIN-koden.

[Device address]

Visar enhetens adress.

Ansluta Bluetooth-enheten

1 Tryck pa [Select Device] pa Bluetooth-
installningsskarmen.

2 Tryck pa [ B8] 1 for den enhet du vill ansluta.

43 Select Device

Device name 1
Device name 2
Device name 3
Device name 4

Device name 5

Radera den registrerade Bluetooth-enheten

1 Tryck pa [ ol 1 pa skdrmen for val av enhet.

Swedish |
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Bluetooth

Ta emot ett samtal

1 Tryck pé [&].

0123456789

Incoming Gall...

- [e]: Avbdja ett inkommande samtal.

Under ett samtal

0123456789

Talking:
00:06

[e»]  Avsluta ett samtal

[$& ] Stdngav rosten

Du kan sénda toner genom att trycka pa
[x]#]  Onskade knappar pa skarmen.
- Tryck pa [4o] for att stdnga fonstret.

Byter roéstutgang mellan smarttelefon/

mobiltelefon och hogtalare.

* Justera mottagningsvolymen
Tryck pd knappen <+> eller <—>.

14

Ringa ett telefonsamtal

1 Tryck pa knappen <(OMENU>,

2 Tryck pa [TEL].

3 Sefoljande tabell for varje tillvigagangssatt..
<

0123456789
X 1
L

4
7
*

Ringa genom att sla ett telefonnummer
1) SIa ett telefonnummer med nummerknapparna.
2) Tryck pa [Xal.
Ring ett samtal
- Tryck pa [BX] for att radera senaste inmatning.

Ringa upp med samtalslistor
1) Tryckpa (1.
2) Tryck pé [ (inkommande samtal), [ ]

(utgéende samtal), [ [ (missade samtal).
3) Vélj telefonnumret fran listan.

Ring ett samtal
Ringa upp med hjalp av telefonboken

1) Tryck pa [E).
2) Vélj namnet fran listan.

Ring ett samtal

- [[d]: Uppdaterar telefonboken. Tryck pa den
har knappen nér du har gjort andringar
i telefonboken pa din smarttelefon/
mobiltelefon.



Bluetooth

Rostsamtal

Du kan ringa réstsamtal med Bluetooth-

smarttelefonens réstigenkanningsfunktion.

1) Tryckpé [E11.

2) Sag det namn som ér registrerat i Bluetooth-
smarttelefonen.

. Please speak
{ , into the microphone

Cancel

« Tryck pa [Cancel] for att avbryta
rostuppringning.
Samtal vantar

Nar du far ett nytt samtal nar du pratar i telefon:

1) Tryck pa [&& ], det aktuella samtalet satts
pa vantetid och du kan svara pa det nyligen
mottagna samtalet.

2) Varje g&ng du trycker p& [RS ] &ndras den som
ringer till den andra.

3) Om du trycker pd [#»] under vantande samtal
avvisar du ett inkommande samtal.

4) Om du trycker pd [ #»], ndr nagon &r pa vantetid
slutar det aktuella samtalet att svangas till
samtalet som vantar pa vantetid .

5) Tryck pa [ %1 ddmpa rosten

14:30

0123456789

Incoming Call..

(8 (w) s

Spela upp med Bluetooth-
ljudenheten

1 Tryck pé knappen <hOMENU>.
2 Tryck pa [Bluetooth Audio].

(m Skarm for kallkontroll

Device name #

14:30

) Song Title
2 Artist Name
o Album Title

Visar information om aktuell fil.

Speltid/filnummer
Indikator for uppspelningstid : For att visa
positionen for aktuell uppspelning.

[ 35§ 1: Valjer laget for slumpmassig uppspelning.
- Spelar upp alla filer i slumpméssig
ordning.
BN : Slumpvis uppspelning av
[ B 1: Vljer laget fér upprepad uppspelning.
B : Upprepar alla filer.
B : Upprepar aktuell fil.
:Upprepad uppspelning av
[»], [m] : Startar uppspelning eller pausar.
[a<], [>>1] : SOker efter foregdende/ndsta
innehall.
Tryck och hall kvar for att snabbspola framat
eller bakat.
[Q]: Soker i filen. (sid.15)

% OBS!
- Atgarder och visningsindikationer kan skilja
beroende pa tillgdnglighet pa den anslutna enheten.

Véljainnehallien lista

1 Tryckpd[Q 1.
2 Tryck pé dnskat objekt.

Current item
Song Title 1
Song Title 2
Song Title 3

Song Title 4

Nar du trycker pd en kategori visas dess innehall.

3 Tryck pa dnskat objekt i listan dver innehall.
Uppspelning startar.
« Tryck pa [4o] for att flytta till den hogre hierarkin.

X 0BS!
- Skdrmen for kallkontroll visas nar du trycker pa [4o] i
toppen av hierarkin.
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Ljudkontroll

Du kan justera olika installningar, som ljudbalans
eller subwoofer-niva.

1 Tryck pa <AUD>-knappen.
2 Se nedanfor for varje tillvigagangssatt.

Equalizer

ﬂ Jf} « 9,

Sound Effect

Fader/Balance

Allman ljudkontroll

1 Tryck pa <AUD>-knappen.

2 Tryck pa [Fader / Balancel].

3 stillin varje funktion som féljer.
)

Balance Center

Fader Front 12

Fader Balance |

Listening Position

[Fader Balance]

Balance Justera vanster och hoger volymbalans.
[€1»] 15 (vanster) till 15 (hoger)

Fader Justera framre och bakre volymbalans.
[A][V] 15 (fram) till 15 (bak)

[INITIALIZE] Aterstéll justeringen.

[Listening Position]

[e] Vélj en lyssningsplats bland "Front Left”,

"Front All", "Front Right” och "Middle”.

[INITIALIZE] Aterstéll justeringen.

16

Equalizerkontroll
1 Tryck pd <AUD>-knappen.
2 Tryck pa [Equalizer].

3 stallin varje funktion som féljer.

Du kan vélja frekvensstapel och justera dess niva.
(-9 till +9)
- Justeringarna sparas.

Hamta den forinstéllda equalizer-kurvan.

Aterkallar den lagrade EQ-kurvan.

Aterstaller den aktuella EQ-kurvan till hel rak
frekvensgang.




Ljudkontroll

Hogtalar-/delningsfilterinstéllningar

1 Tryck p4 <AUD>-knappen.
2 Tryck pa [Speaker / X'over].

3 Tryck pa hégtalaren som du vill stélla in.

il

i

4 still in varje funktion som féljer.

iop
A

Mode [ON] : Filterjustering.
[OFF],[ON] [OFF]:Sténger av filtret.
Slope Stéller in delningsfrekvensens
[A][V] branthet.
Frequence - Justering avhdgpassfilter. (Ndr
[A]l[V] Fram eller Bak har valts)
- Justering av lagpassfilter. (Nar
Subwoofer har valts)
Level Justerar forstarkningen for de framre
[A]l[V] hoégtalarna, de bakre hogtalarna eller
subwoofern.
Phase Stéller in fasen for
Inversion subwooferutgangen.
(@] for att vanda fasen 180 grader.
(Nar Subwoofer har valts)
[INITIALIZE] Aterstdll justeringen.

Lyssnarposition DTA

1 Tryck pd <AUD>-knappen.
2 Tryck pa [Position DTA].
3 Tryck pa [Delayl.

4 Tryck pa [«] eller [] for att justera
fordrojningstiden for den valda hogtalaren.

INITIALIZE

Front R

osemil 5 |
W < [goms | >

Rear R

W | <« Jassen |

106 cm
< > | 00 m:

0.00m:

Delay

Level

5 Tryck pa [Levell.

6 Tryck pa [«] eller [»] for att justera ljudnivén
for den valda hogtalaren.

Sound Effect

1 Tryck pd <AUD>-knappen.
2 Tryck pa [Sound Effect].
3 still in varje funktion som fdljer.
- Pz

Bass Boost Loudness

Bass Boost Staller in basforstarkningsgraden
[OFF], [1], [2], [3]

Loudness Stéller in forstarkningsgraden for
[OFF], [ON] ldga och hoga toner.
[INITIALIZE] Aterstall justeringen.
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Fjarrkontroll

Enheten kan hanteras med fjarrkontrollen KCA-
RCDV340 (saljs separat).

A FORSIKTIGHET

« Lagg fiarrkontrollen pa en plats dér den inte kan réra
sig vid inbromsning eller andra mandvrer. En farlig
situation kan uppsta om fjarrkontrollen ramlar ner
och klams fast under pedalerna under kéring.

+ Ldmna inte batteriet i ndrheten av en eld eller i direkt
solljus. Det kan leda till brand, explosion eller att
overdriven varme alstras.

- Se till att inte ladda om, kortsluta, ta isar eller
upphetta batteriet, eller placera det i en 6ppen
eld. Det kan gora att batterivatska lacker ut. Om
batterivatska kommer i kontakt med 6gonen eller
kladerna, skolj genast med vatten och kontakta en
lakare.

« Placera batteriet utom rackhall for barn. Om ett barn
skulle rdka svalja ett batteri, kontakta genast ldkare.

Sdtta i batterierna

Om fjarrkontrollen endast fungerar pa kort avstand
eller inte fungerar alls, kan batterierna vara slut.
I sa fall byter du bagge batterierna mot nya.

1 Siatti tva batterier av storleken "AAA”/”R03”

med @ och © polerna at ratt hall, félj
illustrationen inuti holjet.

Fjarrkontrollens knappfunktioner

Byta funktionsldage
For dess anvandningsldge till "DVD".

AUD -
DVD -
) Tv ‘ *
Grundliggande atgard
« Rikta fidrrkontrollen direkt mot fidrrsensorn pa
frontplattan.
18

= S e
=) & 6= &=

- Utsatt INTE fidrrkontrollen for starkt ljus (direkt solljus
eller artificiellt ljus).

o o
1

MDDE  FNC/PEC

) (n) =) @)
2-re) (o) (o) (=)

»

SRC « Vaxlar till den kalla som ska spelas.
- | handsfree-lage lagger du pa

- telefonen

2 AUDIO Visarljudskarmen. (sid.16)

3 Il Spelar eller pausar.

4 FM+ Véljer FM-/AM-band som ska tas emot
AM- nar tunerkalla anvéands.

5 |le«a Valjer spar eller fil som ska spelas.
[ Vaxlar till radiostationer som tas emot

av enheten vid tunerkélla.

6 VOL A v Justerarljudstyrkan

Nar ett samtal kommer in svarar du
pa samtalet.

7 (g

8 ATT Stanger av/aterstaller ljudet

- Annat Anvands inte.




Installation

Fore installationen

Innan du installerar denna enhet, tank pa
nedanstaende forsiktighetsatgarder.

AVARNINGAR

+ Om du ansluter tdndningsledningen (r6d) och
batteriledningen (gul) till bilens kaross (jord) kan
du orsaka en kortslutning som i sin tur kan ge
upphov till brand. Anslut alltid dessa ledningar
till stromforsorjningskallan som leds genom
sakringsboxen.

« Skérinte bort sékringen fran tandningsledningen
(r6d) och batteriledningen (gul). Stromférsorjningen
maste anslutas till ledningarna via sakringen.

AFORSIKTIGHET

« Installera den har enheten i konsolen pa din bil.
Vidror inte enhetens metallparti under eller strax
efter anvandning. Metallkomponenter som kylare
och holje blir heta.

OBS!

+ Montering av och kabeldragning fran denna produkt
kraver kunskap och erfarenhet. For basta sakerhet,
overldmna monterings- och kabeldragningsarbete
till yrkespersoner.

« Forsakra dig om att enheten dr ansluten till en
negativ likstromsforsorjning pa 12 V.

- Installera inte enheten pa en plats dar den utsatts
for direkt solljus, extrem varme eller fuktighet.
Undvik ocksa stéllen med mycket damm eller risk for
vattenstank.

+ Anvand inte egna skruvar. Anvand de skruvar som
foljer med enheten. Om du anvander fel skruvar kan
du skada enheten.

+ Om tandningen pa din bil inte har ett ACC-lage,
anslut tandningskablarna till en stromkalla som kan
sattas pa och stangas av med tandningsnyckeln. Om
du ansluter tdndningskabeln till en stromkalla med
konstant spanning, som man exempelvis gor med
batterikablar, kan batteriet laddas ur.

+ Om kontrollpanelen har ett lock sa se till att du
installerar enheten sa att frontpanelen inte stéter
emot locket vid 6ppning och stangning.

+ Om sékringen |6ser ut, sakerstall forst att kablarna
inte vidror varandra och dstadkommer en
kortslutning, och byt sedan ut den gamla sakringen
mot en ny av samma klass.

« Isolera kablar som inte ska ha kontakt med varandra
med vinyltejp eller liknande material. For att
forebygga en kortslutning, ta inte bort hattorna i
slutet pa de kablar som inte ska ha kontakt med
varandra eller pd uttagen.

- Sékra kablarna med kabelkldmmor och linda

vinyltejp runt de kablar som kommer i kontakt med
metalldelar, for att skydda kablarna och forhindra
kortslutning.

- Anslut hogtalarkablarna pa korrekt satt till de uttag

som de motsvarar. Enheten kan skadas eller upphora
att fungera om du delar @-kablarna eller jordar
dem mot en metalldel i bilen.

- Om enbart tva hogtalare ansluts till systemet

ansluter du kontaktdonen endera till de bada framre
utgangarna eller till de bada bakre utgangarna
(blanda inte framre och bakre utgangar). Om du

till exempel ansluter @-kontakten fran vénster
hogtalare till en framre utgang far du inte ansluta
©-kontakten till en bakre utgdng.

- Nar enheten har installerats bor du kontrollera att

bilens bromslampor, blinkers, vindrutetorkare etc.
fungerar som de ska.

- Féast enheten sa att fastvinkeln &r 30° eller mindre.
« Tryckinte for hart pa panelens yta nér du installerar

enheten i fordonet. Det kan leda till repor, skador eller
funktionsoduglighet.

- Mottagningen kan férsamras om det finns

metallforemal nara Bluetooth-antennen.

0
[

Bluetooth-antennenhet
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Installation

Medféljande tillbehor for installation Installation av enheten
) @
g Icke-japanska bilar
» X2
® % @
x1
®
(2m) Boj flikarna pa
monteringshylsan med
x1 en skruvmejsel eller ett

liknande verktyg och fast
den pa plats.

Installationsprocedur
1) Forhindra kortslutning genom att ta ut nyckeln fran ~ OBS!

téndlaset och koppla ifrdn batteriets ©-pol. . Sakerstall att enheten sitter ordentligt pa plats. Om
2) Genomfor korrekta kabelanslutningar fér ingang enheten sitter ostadigt kan den fungera samre (t.ex.
och utgang for varje enhet. kan ljudet hoppa).

3) Anslut kabeln till kabelknippet.
4) Ta kontaktdon B pa kabelknippet och anslut det till

hogtalaruttaget i din bil. Kantram
5) Ta kontaktdon A pa kabelknippet och anslut det till 1) Bifoga tillbehor (D till enheten.
den yttre eluttaget pa din bil.
Anslut kabelknippets kontaktdon till enheten.
Installera enheten i din bil.
Anslut batteriets @-pol igen.
Tryck pa aterstallningsknappen.

6
7
8
9

@
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Installation

Mikrofonenhet Losstagning av bilstereon
1) Kontrollera installationsplatsen for mikrofonen 1) Ta bort kantramen enligt steg 11 "Ta bort kantramen”.
(tillbehor @), 2) Sattin demonteringsnyckeln (tillbehor @) djuptin

i sparet, som pa bilden. (Utspranget pa dnden av

2) Rengor installationsytan. ! . )
) 9 y demonteringsnyckeln maste riktas mot enheten.)

3) Ta bort mikrofonens skyddsfilm (tillbehér @) och
fast mikrofonen pa platsen som visas nedan.

4) Dra mikrofonkabeln till enheten och fast den pa flera
stallen langs vagen med tejp eller pa nagot annat
satt.

5) Anpassa mikrofonens riktning (tillbehér @) till foraren.

3) Med den infogade demonteringsnyckeln sékrad,
satt in den andra demonteringsnyckeln i sparet.

Fast en kabel med tejp som kan fas i handeln.

OBS!
« Byt plats pa kldammorna om sa kravs.

OBS!

- Akta sd att du inte skadar dig pa
demonteringsnyckelns hakar.
Ta bort kantramen 5) Dra ut enheten hela vdgen med dina hdnder, och
1) Anvénd demonteringsnyckeln (tillbehor @) for att var forsiktig sa att du inte tappar den.
dra ut de fyra flikarna (tva pa den vanstra delen och
tva pa den hogra delen).

2) Dra kantramen framat.
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Installation

Anslutning av kablarna till anslutningarna

Ljusbld/gul (ledning till fidrrkontroll pa ratten)

i Till harrkontroll pa ratten
1 For att anvanda fiarrstyrningsfunktionen for ratt
~” behover du en speciell fidrradapter (ingér ej i
leveransen) som passar till din bil.

— - Ljusgron (kabel for parkeringssensor)
[ Tillbehor ®: Forlangningskabel
7777;77777

STREMOTE
INPUT 1

K=
INPUT 2 9
d/1rod
STREMOTE
NI Anslut till fordonets fiarrkontroll.

Kontakta din KENWOOD-éterforsaljare for
mer information.

en

e AT e

Tillbehor @:
Bluetooth-mikrofon

Anslut till fordonets Z For bdsta sékerhet, var noga med
kabelknippe till brytaren for ® Jattansluta parkeringssensorn.

handbromsavkanning.

Lila/vit (kabel till backsensor)

|

REVERSE

USB-uttag™ (1,0 m)

USB-enhet?

Subwoofer-preout

=

Anslut till kabeltradet for

‘wOBOFER ’%:D» |‘—1\

Skydd

m— — > E—— FM/AM-antenn

| FM/AM-antenningdng

I~DAB-antenningdng (extra tillbehor) &

Virekommenderar att CX-DAB1 (extra tillbehor)
anvands som DAB-antenn. Nar du anvénder en
kommersiellt tillganglig DAB-antennen far diametern

(
fordonets backlampa % W
vid anvéndning av
tillvalsalternativet
backkamera. 5 !
C] o monen avm il
O
- ©,0,0. I
Ol 315171 R
[hamn® 000
®é“‘6“ﬂ[l © @ Am(@\
cun, Voo ol
A
Koppling A Sakring (15 A)
Koppling B

ﬂﬁl ISO-kontakt

' Maximal stromtillforsel for USB: likstrom 5V ==1,5 A
' S4ljs separat

Bl'Endast DMX129DAB

22

@)
6]6)
o ok
]
]

pa SMB-kopplingen inte vara storre &n 6,5 mm.
TT®6,5mm (maximalt)

can T

Forstarkarutgang for bakre ljud
(Vénster: vit. Hoger: rod)

Forstarkarutgang for framre ljud
(Vénster: vit. Hoger: rod)

_ AV-IN-ljudingdng
(vanster: vit, hdger: rod)

Visuell utgang (gul)

Backkamerans ingang (gul)



Installation
Kopplingsfunktionsguide for

ledningsnat
Stift  |Férg och funktion
A-4 Gul Batteri
A-5 BIa Stromreglering
A-7 Rod Tandning (ACC)
A-8 Svart Jordanslutning
B-1/B-2 |Lila (4) / lila/svart (-) Hoger bak
B-3/B-4|Grd (+) / grd/svart () Hoger fram
B-5/B-6|Vit (+) / vit/svart (-) Vanster fram
B-7/ B-8 |Gron (+) / gron/svart (=) Vanster bak

'Max 150 mA, 12V
- Hogtalarimpedans: 4-8 Q

/\ FORSIKTIGHET

Innan du ansluter de kommersiellt tillgangliga

ISO-kontakterna till enheten, kontrollera foljande

forhallande:

- Setill att stifttilldelningen pa kontakten matchar
med KENWOOD-enheten.

+ Var sarskilt noga med natkabeln.

- Om batterikabeln och tdndningskabeln inte &r de
ratta, byt ut dem mot korrekta.

+ Om bilen inte har en tdndningskabel, anvand ett
kommersiellt tillgangligt granssnitt.

Ansluta en /iPhone/Android

Android smarttelefon™

USB-kabel?

I

iPhone

Lightning-USB-kabel?

® OB e e ®
.0.
G ... o
N
€ Lip ©...@@?
@ |

@

' Maximal stromtillforsel for USB: likstrom 5V ==1,5 A

21 S3ljs separat
B Endast DMX129DAB
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Om enheten

Mer information

Anvandbar USB-enhet
Denna enhet kan spela upp MPEG1/ MPEG2/
MPEG4/ H.264/ MKV/ MP3/WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/
OGG-filer som lagrats pa en USB-lagringsenhet.
« Filsystem: FAT16 / FAT32 / NTFS / exFAT
- Denna enhet kan hantera upp till 9 999 filer och
320 mappar (totalt 9 999 filer per mapp).
- Maximalt antal tecken:
- Mappnamn: 70 tecken
- Filnamn: 70 tecken
-Tagg: 70 tecken

OBS!

« Nar USB-enheten ar ansluten till den har enheten
kan den laddas via USB-kabeln.

- Installera USB-enheten pa en plats dar den inte stor
séker bilkorning.

« Du kan inte ansluta en USB-enhet via en USB-hubb
eller multikortlasare.

+ Du bor sdkerhetskopiera de ljudfiler du spelar
via denna enhet. Det finns risk att filerna raderas
beroende pa det satt USB-enheten anvénds.
Viger inget skadestand for skador som uppkommit
pga. raderade data.

- Denna enhet levereras utan en USB-enhet. USB-
enheter maste kdpas separat.

« Satt pd skyddet pa USB-uttaget ndr det inte anvands.

Uppspelningsbara ljudfiler

Ljudformat |Bithastighet/ |Samplingsfrekvens
(Antal bitar)

MP3 (mp3) |16 - 320 kbit/s, |16 -48 kHz
VBR

WMA (wma) |16 — 320 kbit/s |16 - 48 kHz

AACGLC 16 — 320 kbit/s |16 — 48 kHz

(.m4a)

Linjar PCM (16/24 bitar) 8-192 kHz

(WAVE) (wav)

FLAC (flac)  |(16/24 bitar) 8- 192 kHz

Vorbis (0gqg) |(16/24 bitar) 8-192 kHz

« Denna enhet kan visa ID3-taggar av version
1.0/1.1/2.2/2.3/24 (for MP3).

OBS!

« WMA och AAC som tdcks av DRM kan inte spelas.

- Trots att ljudfiler kompileras med de standarder som
anges ovan, kanske det inte gar att spela upp alla
ljudfiler beroende pd mediets eller enhetens typ
eller tillstand.
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Godtagna videofiler

Videoformat |Videocodec Ljudcodec
MPEGT1 MPEG-1 MPEG Audio
(mpg, .mpeg) Layer 2
MPEG-2 MPEG-2 MPEG Audio
(mpg, .mpeg) Layer 2
MPEG-4 MPEG-4 MP3, AAGLC
(mp4, .avi) (SP. ASP) (2ch)
H.264/MPEG-4  |H.264/MPG-4 AVC  |MP3, AAC
AVC (mp4, mky, |(BPF/MP/HP) (2 kanaler)
avi, flv, f4v)

MKV (mkv) Videoformatet foljer [MP3, AAC,

H.264/MPEG-4 AVC,

MPEG4, XVID

Vorbis, FLAC




Om,enheten

Felsokning

Négot som verkar utgora ett problem behover inte
alltid vara allvarligt. Kontrollera féljande punkter
innan du ringer ett servicecenter.

- Foranvandning med externa komponenter, se dven
instruktionerna som medfoljer med adaptrarna som
anvands for anslutningen (liksom instruktionerna
som medféljer de externa komponenterna).

Allmént

Inget ljud kommer fran hogtalarna.
« Justera ljudstyrkan till optimal niva.
- Kontrollera kablarna och anslutningarna.

Enheten fungerar inte alls.
- Aterstall enheten. (sid.2)

Fjarrkontrollen fungerar inte.
« Byt batteri.

uUsB

Néar uppspelning av en lat pagar, avbryts ljudet

ibland.

- Latarna dr inte korrekt kopierade till USB-enheten.
Kopiera latarna igen och prova sedan igen.

iPhone

Inget ljud kommer fran hogtalarna.
+ Koppla ifrdn din iPhone och forsok sedan igen.
- Valj en annan kalla, vélj sedan "iPhone” igen.

Min iPhone slas inte pa eller fungerar inte.

- Kontrollera anslutningskabeln och dess anslutning.
- Uppdatera iPhone-firmwareversionen.

+ Ladda iPhone-batteriet.

- Aterstall din iPhone.

Ljudet ar forvrangt.

« Inaktivera equalizern pa antingen denna enhet eller
pa din iPhone.

En massa brus forekommer.

« Stdng av (ta bort kryss) "VoiceOver” pd din iPhone.
For detaljer, se <https://www.apple.com>.

[m Radio

Automatisk forinstdllning fungerar inte.
- Lagra stationer manuellt. (sid.7)

Statiskt brus forekommer nar jag lyssnar pa
radio.
« Anslut antennen ordentligt.

AV-IN

Ingen bild visas pa skdarmen.
- Sl& pa videokomponenten om den inte &r pa.
+ Anslut videokomponenten korrekt.

Bluetooth

Telefonljudet har dalig kvalitet.

- Minska avstandet mellan enheten och Bluetooth-
mobiltelefonen.

- Forflytta bilen till en plats dar du kan fa battre
mottagning.

Ljudet avbryts eller hoppas 6ver nér jag

anvander en Bluetooth-ljudspelare.

+ Minska avstandet mellan enheten och Bluetooth-
ljudspelaren.

- Stdng av och sld sedan pa enheten. (Nar ljudet
fortfarande inte aterstallts) anslut ljudspelaren igen.

Den anslutna ljudspelaren kan inte styras.
+ Kontrollera om den anslutna ljudspelaren stéder
AVRCP (Ljud/video-fidrrkontrollsprofil).

Bluetooth-enheten uppticker inte enheten.

+ SOk fran Bluetooth enheten igen.

+ Om du dransluten till en annan Bluetooth-enhet
kopplar du bort Bluetooth-anslutningen.

Enheten paras inte med Bluetooth-enheten.

- Stang av och sl& sedan pa Bluetooth-enheten.

- Koppla ifrén Bluetooth-enheten som for narvarande
ar ansluten och registrera sedan en ny enhet.
(sid.13)

Fjarrkontroll

KCA-RCDV340 (tillvalstillbehor) kan inte styra
enheten.
« For dess anvandningslage till "DVD".
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Om. enheten
Specifikationer

Bildskdarm

Bildstorlek

16,75 tum (diagonal) bred

:151,8 mm (B) x 79,7 mm (H)
Skdrmsystem

: Genomskinlig TN LCD-panel
Drivning

:TFT aktivt matrissystem
Antal pixlar

:1.152.000 (800H x 480V x RGB)
Effektiva pixlar

19999 %
Pixelordning

- RGB-balkar
Bakgrundsljus

:LED

USB-granssnitt

USB-standard

- USB 2.0 High speed
Filsystem

:FAT16 / FAT32 / NTFS / exFAT
Maximal stromforsorjning

:DC5Vm15A
D/A-omvandlare

: 24 bit
Audiodecoder

- MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC
Videodecoder

: MPEG1/MPEG2/MPEG4/H.264/MKV
Frekvensatergivning

1192 kHz : 20 — 20 000 Hz

196 kHz : 20 — 20 000 Hz

148 kHz : 20 — 20 000 Hz

44,1 kHz : 20 - 20 000 Hz

OBS!

- De effektiva pixlarna for bildskédrmen med
flytande kristaller (LCD) &r minst 99,99 %, men det
kan handa att 0,01 % av pixlarna inte tands eller
tands felaktigt.

- Specifikationerna kan dndras utan foregaende
meddelande.
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Bluetooth

Teknologi
: Bluetooth Ver4.2
Frekvens
124 -248 GHz
RF-utgangseffekt (E.I.R.P.)
1 +8dBm (MAX)
Maximal kommunikationsrackvidd
- Vid fri sikt cirka 10 m
Ljudcodec
:SBC
- AAC
Profil (stdder Multi Profile)
- HFP (V1.6) (Hands Free Profile)
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control Profile)
: PBAP (Phonebook Access Profile)

DAB-sektion (DMX129DAB)
Frekvensintervall

BAND Il : 174,928 - 239,200 (MHz)
Kanslighet

:-98 dBm
S/N-forhallande (dB)

:82dB

Sektion for digital antennanslutning
(DMX129DAB)

Kopplings typ
: SMB

Utgangsspanning (11-16 V)
212 V likstrom, bilbatteri

Maximal strom
1< 100 mA



Om,enheten

FM-mottagare
Frekvensomrade (steg)
87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz)

Anvandbar kanslighet
. 16,2 dBf
21,8 uV/75 Q (Signal-/brusférhallande: 30 dB)

Frekvensatergivning
130 Hz-14 kHz

S/N-férhallande (dB)
50 dB (MONO)

Stereoseparation
:35dB (1 kHz)

AM-mottagare
Frekvensomrade (steg)
:531-1 611 kHz (9 kHz)

Anvandbar kanslighet
199 pV (40 dBp)

Video

Externa videoingangens fargsystem
:NTSC, PAL

Niva for extern videoingang (RCA-uttag)
1 Vp-p/75Q

Extern maximal ljudingangsniva (RCA-jack)
21,5V/25kQ

Videoutgangsniva (RCA-jack)
1 Vp-p/ 750

Ljudenhet

Maximal effekt (fram & bak)
145 W x 4

Full bandbreddskraft (fram och bak)
Full bandbreddskraft (vid mindre an 1 % THD)
16 W x4

Utgangsfrekvensband
:20-20000 Hz
Preout-niva (V)
:2V/10kQ
Preout-impedans
1 14kQ
Hogtalarimpedans
:4-80)

DsP

Equalizer
Band: 13 band
Frekvens:62,5/100/160/250/400/630/1 k/1,6 k/2,5 k/
4 k/6,3k/10k/16 k Hz
Nivad:-9 - +9
X'over
+ Hogpassfilter
Frekvens : Ingen/30/40/50/60/70/80/90/100/
120/150/180/220/250 Hz
Branthet : -6/-12/-18/-24 dB/okt.
Forstarkning : -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0 dB
- Lagpassfilter
Frekvens : 30/40/50/60/70/80/90/100/120/150/180/
220/250 Hz/ingen
Branthet : -6/-12/-18/-24 dB/okt.
Forstarkning : -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0 dB
Position
Fréamre-/bakre-/subwoofer-fordréjning :
0-6,1 m (0,01 m steg)
Forstarkning:-8 - 0 dB

Allméant
Driftspanning
212V likstrom, bilbatteri
Installationsmatt (B x H x D)
2182 X 112X 75 mm
Huvudenhetens installationsmatt (B x H x D)
:178 x 100 x 75 mm (utan kassett)
Vikt
: DMX129DAB: 1,3 kg
DMX129BT: 1,2 kg
(inklusive monteringskassett och kantram)
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Om,enheten

Copyright

« Bluetooth®-ordmarket och logotyper ar registrerade
varumadrken och &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av sddana marken fran JVCKENWOOD
Corporation sker under licens. Andra varumarken och
varumdarkesnamn tillnor sina respektive dgare.
+ Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge, and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.
+ Apple, iPhone and Lightning are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.
+ Android is a trademark of Google LLC.
+ Microsoft and Windows Media are either registered
trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.
« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (j)
ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-
4 VISUAL STANDARD ("MPEG-4 VIDEO") AND/OR (jj)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO
PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR
SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO
PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC.
SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A
CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (j)ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO")
AND/OR (j)) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/
OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED
TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR
SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.
SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
« libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation
- Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the

names of its contributors may be used to endorse or

promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.

- libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation Redistribution
and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

~ Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.



Om,enheten

Information gallande kassering av
gammal elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier (galler
EU-linder med separata system for
avfallshantering)

Produkter och batterier markta med denna symbol

(6verkryssad soptunna med hjul) far inte kastas med

vanliga hushallssopor.

Gammal elektrisk eller elektronisk utrustning

och batterier ska dtervinnas pa en plats som har

befogenhet att ta hand om dessa produkter och dess

avfall.

Kontakta din lokala myndighet for information om hur

du hittar din ndrmsta dtervinningsstation.

Genom korrekt dtervinning och avfallshantering kan

naturtillgangar bevaras och skadliga effekter pa halsa

och miljo férhindras.

For Israel
“un TIRY 7Y N9WKY Nd7Wn 12T VTN
N1*NY '0AI'N) N0 PPI Y ANVFINI
.(MT19IN NBWUK 10X NN NIYNNYNY
DY NOWK ND) |IN'0N DY NI77101 DXIM 17wn? N2 X7
070 N NvWRD (1MW X
|7NN2 NIZ710 DI (W' INVFRI "N TIYY TR Wt
.DN7Y RN MXIMAE N7XD D109 7907 alonn
|7N NITIX D'0Y9 N7277 N'IENN NIYIN DY R NY
D'NINI NOWN? ND7WUNI ITN'MA .DO'7X 2NPN ITN'AN
NNINM 2V NI NIYSWn yin?l DaRwN w7 Ny

.nanon i

UK
CA

Declaration of Conformity with regard to
the Radio Equipment Regulations 2017 (S.I.
2017/1206)

Declaration of Conformity with regard to the
Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 (S.I. 2012/3032)
Manufacturer:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa,
221-0022, JAPAN

UK Importer:

JVCKENWOOD UK. Limited

First Floor, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, Watford,
Hertfordshire WD24 4WH, UNITED KINGDOM

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
"DMX129DAB"/"DMX129BT" is in compliance with the relevant statutory
requirements.The full text of the declaration of conformity is available at
the following internet address:https://www.kenwood.com/euukdoc/

For forsdljningsomradet Europa

Forsdakran om 6verensstammelse enligt RE-direktiv
2014/53/EU

Forsakran om dverensstammelse enligt RoHS-
direktiv 2011/65/EU

Tillverkare:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa
221-0022, JAPAN

EU-representant:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht, THE
NETHERLANDS

Swedish | 29



Om,enheten

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
“DMX129DAB"/"DMX129BT" is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

Francais
Parla présente, JVCKENWOOD déclare que 6quipement radio
“DMX129DAB"/"DMX129BT" est conforme a la directive 2014/53/UE.
Uintégralité de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
Internet suivante::

Deutsch

Hiermit erkldrt JVCKENWOOD, dass das Funkgerdt “DMX129DAB"/"DMX129BT"

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volle Text der EU-
Konformitétserklarung steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:

Nederlands
Hierbij verklaart JVCKENWOOD dat de radioapparatuur
“"DMX129DAB"/"DMX129BT" in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming s te vinden op het
volgende internetadres:

Italiano
Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che I'apparecchio radio
“DMX129DAB"/"DMX129BT" & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente
indirizzo internet:

Espariol
Porla presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de radio
“DMX129DAB"/"DMX129BT" cumple a Directiva 2014/53/EU. El texto
completo de la declaracién de conformidad con la UE esté disponible en la
siguiente direccién de internet:

Portugués
Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de rddio
“DMX129DAB"/"DMX129BT" estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. O texto integral da declaracao de conformidade da UE estd disponivel no
sequinte endereqo de internet:

Polska
Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“DMX129DAB"/"DMX129BT" jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaragji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:

Cesky
Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze rddiové zafizenf
“DMX129DAB"/"DMX129BT" splfiuje podminky smérnice 2014/53/EU. PIny
text EU prohldSent o shodé je dostupny na nésledujic internetové adrese:

Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a “DMX129DAB"/"DMX129BT"
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU konformitdsi
nyilatkozat teljes szovege az alabbi weboldalon érhetd el:

Hrvatski
JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema “DMX129DAB"/"DMX1298T"
usskladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi:

Svenska
Harmed forsakrar JVCKENWOOD att radioutrustningen
“DMX129DAB"/"DMX129BT" ér i enlighet med direktiv 2014/53 / EU. Den
fullstandiga texten av EU-forsakran om tverensstammelse finns pa foljande
Internetadress :

Suomi
JVCKENWOOD julistaa téten, etta radiolaite “DMX129DAB"/"DMX1298T" on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [6ytyy
kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
“DMX129DAB"/"DMX129BT" v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na tem spletnem naslovu:

Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze rddiové zariadenie
“DMX129DAB"/"DMX129BT" vyhovuje smernici 2014/53/E0. Cely text EU
vyhldsenia 0 zhode ndjdete na nasledovnej internetovej adrese:

Dansk
Herved erkleerer JVCKENWOOD, at radioudstyret “DMX129DAB"/"DMX1298T" er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklzringens
fulde ordlyd er tilgengelig pd falgende internetadresse:

Norsk
JVCKENWOOD erklaerer herved at radioutstyret “DMX129DAB"/"DMX129BT"
erisamsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-
konformitetserklzringen er tilgjengelig pd falgende internettaddresse:

EAAnvika
Me o mapov, n JVCKENWOOD dnhavel 6Tt 0 padlogomhiapog
“DMX129DAB"/"DMX129BT" ouppopeavetar pe Tv 0dnyia 2014/53/EE.
To mfpec keipevo Tne Snhwang ouppopewong T EE ivat dtabéotpo atny
akohovdn dievBuvan oto dladiktuo:

Eesti
Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et “DMX129DAB"/"DMX1298T"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL. ELi
vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kdttesaadav jargmisel internetiaadressil:

Latviesu
JVCKENWOOD ar $o deklaré, ka radio aparatara “DMX129DAB"/"DMX1298T"
atbilst direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts
ir pieejams $ada timekla adresé:

Lietuviskai
Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga “DMX129DAB"/"DMX1298T"
atitinka 2014/53/EB direktyvos reikalavimus. Visa EB direktyvos atitikties
deklaracijos teksta galite rasti Siuo internetiniu adresu:

Malti
B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju “DMX129DAB"/"DMX1298T"
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’
konformita huwa disponibbli fl-indirizz intranet li gej:

YKpaiHcbKa
Takum unHom, komnaria JVCKENWOOD 3ad8nae, Lo pagioo6naaHaHHa
“DMX129DAB"/"DMX129BT" gianoginae lupekTvgi 2014/53/EU. MoHuii
TeKCT Jeknapauii
11po BiANOBIAHICTb EC MOXHA 3HalATI B [HTEPHETI 33 Takolo agpecoto:

Tiirkce
Burada, JVCKENWOOD “DMX129DAB"/"DMX129BT" radyo ekipmaninin
2014/53/AB Direktifine uygun oldugunu bildirir. AB uyumluluk
deklarasyonunun tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur.

Pyccknin
JVCKENWOOD HacToswwmm 3aABnAeT, uTo paguoobopyaoBatme
“DMX129DAB"/"DMX129BT" cootsetcTayet upextuse 2014/53/EU. Monbiit
TeKCT eknapauwm cooTeTcTBuA EC JocTynet no ciefyloluemy agpecy 8
ceTu MHTepHer:

Limba romana
Prin prezenta, JVCKENWOOD declard cd echipamentul radio
“DMX129DAB"/"DMX129BT" este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresd de internet:

Bbnrapckm esmk
CHactoawoto JVCKENWOOD aeknapupa, ue paanoobopyaBaHeTo Ha
“DMX129DAB"/"DMX129BT" e B cbotseTcTye ¢ lupekTuea 2014/53/
EC. MTonHuaT TekcT Ha EC geknapauaTa 3a CboTBETCTBME € JOCTBEH Ha
Ce[IHVA UHTEPHeT aapec:

URL: https://www.kenwood.com/euukdoc/
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